
Job 17

Vs
English

Translation
Word # 

Job Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 my spirit 3243 רוחי 4 224
1 [is] broken 3244 חבלה 4 45
1 my days 3245 ימי 3 60
1 extinguished 3246 נזעכו 5 153
1 tombs 3247 קברים 5 352
1 [are] for me 3248 לי 2 40

______ ____ ________

23 6 874
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 [are there] 3249 אם 2 41
2 not 3250 לא 2 31
2 mockers 3251 התלים 5 485
2 with me 3252 עמדי 4 124
2 and on their contention 3253 ובהמרותם 8 699
2 3254 תלן 3 480
2 my eye [gazes] 3255 עיני 4 140

______ ____ ________

28 7 2000
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 place 3256 שימה 4 355
3 now 3257 נא 2 51
3 a pledge for me 3258 ערבני 5 332
3 with Yourself 3259 עמך 3 130
3 who [is] 3260 מי 2 50
3 He 3261 הוא 3 12
3 for me 3262 לידי 4 54
3 He will pledge 3263 יתקע 4 580

______ ____ ________

27 8 1564
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 because 3264 כי 2 30
4 their heart 3265 לבם 3 72
4 You have hidden 3266 צפנת 4 620
4 from insight 3267 משכל 4 390
4 3268 על 2 100
4 [therefore] 3269 כן 2 70
4 not 3270 לא 2 31
4 You will exalt them 3271 תרמם 4 680

______ ____ ________

23 8 1993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 for a portion [of the spoil] 3272 לחלק 4 168
5 he would speak 3273 יגיד 4 27
5 [against his] friends 3274 רעים 4 320
5 and [the] eyes 3275 ועיני 5 146
5 [of] his sons 3276 בניו 4 68
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5 will fail 3277 תכלנה 5 505
______ ____ ________

26 6 1234
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and He has established me 3278 והצגני 6 164
6 for a byword 3279 למשל 4 400
6 [among] peoples 3280 עמים 4 160
6 and a spitting 3281 ותפת 4 886
6 at faces 3282 לפנים 5 210
6 I will be 3283 אהיה 4 21

______ ____ ________

27 6 1841
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and [my eye] grows dim 3284 ותכה 4 431
7 from grief 3285 מכעש 4 430
7 3286 עיני 4 140
7 and my members 3287 ויצרי 5 316
7 like a shadow 3288 כצל 3 140
7 [are] they all 3289 כלם 3 90

______ ____ ________

23 6 1547
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 [upright men] will be appalled 3290 ישמו 4 356
8 3291 ישרים 5 560
8 at 3292 על 2 100
8 this 3293 זאת 3 408
8 and an innocent 3294 ונקי 4 166
8 against 3295 על 2 100
8 [the] godless 3296 חנף 3 138
8 will arouse himself 3297 יתערר 5 880

______ ____ ________

28 8 2708
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and takes hold 3298 ויאחז 5 32
9 the righteous 3299 צדיק 4 204
9 [of] his way 3300 דרכו 4 230
9 and he who has clean 3301 וטהר 4 220
9 hands 3302 ידים 4 64
9 will add 3303 יסיף 4 160
9 strength 3304 אמץ 3 131

______ ____ ________

28 7 1041
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and nevertheless 3305 ואולם 5 83
10 all of them 3306 כלם 3 90
10 will return 3307 תשבו 4 708
10 and come 3308 ובאו 4 15
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10 now 3309 נא 2 51
10 and not 3310 ולא 3 37
10 I will find 3311 אמצא 4 132
10 among you 3312 בכם 3 62
10 [one who is] wise 3313 חכם 3 68

______ ____ ________

31 9 1246
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 my days 3314 ימי 3 60
11 [are] passed 3315 עברו 4 278
11 my plans 3316 זמתי 4 457
11 pulled away 3317 נתקו 4 556
11 [even the] thoughts 3318 מורשי 5 556
11 of my heart 3319 לבבי 4 44

______ ____ ________

24 6 1951
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 night 3320 לילה 4 75
12 for day 3321 ליום 4 86
12 they would establish 3322 ישימו 5 366
12 light 3323 אור 3 207
12 [is] near 3324 קרוב 4 308
12 in [the] presence 3325 מפני 4 180
12 [of] darkness 3326 חשך 3 328

______ ____ ________

27 7 1550
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 if 3327 אם 2 41
13 I would hope 3328 אקוה 4 112
13 [for] Sheol 3329 שאול 4 337
13 [as] my home 3330 ביתי 4 422
13 in darkness 3331 בחשך 4 330
13 I spread out 3332 רפדתי 5 694
13 my couch 3333 יצועי 5 186

______ ____ ________

28 7 2122
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 to a pit 3334 לשחת 4 738
14 I have called 3335 קראתי 5 711
14 my father 3336 אבי 3 13
14 you [are] 3337 אתה 3 406
14 [to the worm] my mother 3338 אמי 3 51
14 and my sister 3339 ואחתי 5 425
14 3340 לרמה 4 275

______ ____ ________

27 7 2619
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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15 and where 3341 ואיה 4 22
15 then 3342 אפו 3 87
15 [is] my hope 3343 תקותי 5 916
15 and 3344 ותקותי 6 922
15 who 3345 מי 2 50
15 will regard [my hope] 3346 ישורנה 6 571

______ ____ ________

26 6 2568
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 my limbs 3347 בדי 3 16
16 [to] Sheol 3348 שאל 3 331
16 will descend 3349 תרדנה 5 659
16 [when] 3350 אם 2 41
16 together 3351 יחד 3 22
16 in 3352 על 2 100
16 dust 3353 עפר 3 350
16 we rest 3354 נחת 3 458

______ ____ ________

24 8 1977
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 17 420 112 28835
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-17 12758 3354 814771
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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